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DELFICCY BOHATEROWIE

HEROES DELPHICORUM

Ad quod in dissertatione nostra studium conferimus Delphorum attenta ad mythos
propagatio est.

Primo in parte depingimus potentiam vimque Apollonis sanctuari. Postea divulgationem
atque eius instrumenta, quae sunt fabulae cognitac omnibus Graecis. Qua dissertatione explanare
studemus, quomodo fabulas de Oedipo et Oreste variantur ab Apollonis pontificibus. Mythi variati
maxime in tragica poemata enarrantur. Ad hunc usque diem hae fabulae opinione florent
magnopere gratia Sophoclis.

Quod tenditur a nobis persequi gravitatem mythis propter religionem Apollonis est.

Delfy stanowily geograficzny ,,pepek™ starozytnego Swiata, poniewaz wla-
$nie tam znajdowal si¢ najstawniejszy w Grecji opgodg'. Byly takze, juz w VI
wieku p.n.e., najwazniejszym centrum religijnym Hellady. Swiatynia i wyrocz-
nia Apollona cieszyly si¢ stawg 1 uznaniem w calym greckojezycznym swiecie,
co przynosilo sanktuarium ogromne zyski finansowe. Wszystkie liczace sig
noiewg cheialy zaznaczy¢ swoja obecnos¢ w Delfach budujac na terenie sanktu-
arium skarbce pelne darow wotywnych.

Czczony w Delfach Apollon zyskal stawg w calej Helladzie 1 $ciagal
do wyroczni tlumy pielgrzymow. Po rad¢ przychodzily osoby prywatne za-
mieszkujace greckie moiews, reprezentacje hellenskich ludow oczekujace porady
w sprawach panstwowych, a nawet najbardziej wplywowi ludzie z Egiptu
1 panstw Azji Mniejszej. Podczas prowadzonych dzialan wojennych pytano
wyroczni¢ o slusznos¢ planowanego postepowania, a w okresie wielkiej ko-
lonizacji greckiej przed wyplynieciem proszono o wskazanie migjsca, w ktorym
najkorzystniej bedzie zalozy¢ kolonig. Wyrocznia Delficka obok swoich funkeji
religijnych spelniala rowniez rolg instytucji regulujace] w pewnym stopniu

! Delficki betyl znajdowal si¢ wewnatrz $wiatyni Apollona, mial forme zaokraglonego mar-
murowego stozka, a same Delfy nazywano op@oAog yfig. Zgodnie z mitem Dzeus mial ze
wschodniego 1 zachodniego kranca ziemi wypusci¢ dwa orly, ktéorym nakazal lecie¢ ku sobie
z jednakowa predkoscia. Ptaki spotkaly si¢ wlasnie nad Delfami, wyznaczajac $rodek $wiata
W miejscu nazywanym o Opeorog. Wtedy tez ziemia miata si¢ zatrzasé 1 otworzy¢ skale, z ktorej
unosily si¢ wyziewy posiadajace moc wprowadzania w wieszezy trans.
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polityke zagraniczna, co pozwalalo jej uczestniczy¢ w umacnianiu pozycji
Hellady na arenie migdzynarodowej. Dla wzrostu potggi delfickiego osrodka nie
pozostawal bez znaczenia fakt, ze Delfy byly centrum Amfiktionii Delfickiej’,
ktora od pewnego momentu przejeta opickg nad sanktuarium Apollona.

Przez caly okres istnienia wyroczni zarzadzal nia odpowiednio dobrany ko-
lektyw wszechstronnie wyksztalconych ludzi. Chociaz w Grecji nie istniat
wlasciwie stan kaplanski, piecz¢ nad delfickim sanktuarium sprawowalo silne
kolegium, istniejace przy wyroczni Apollona’. Delficcy kaplani potrafili odpo-
wiednio zarzadza¢ posiadanymi zasobami finansowymi, podejmowac trafne de-
cyzje ekonomiczne 1 handlowe oraz z rozmyslem kierowali wielka kolonizacja.

Swoja potege Delfy zbudowaly gléwnie na nicomylnej wyroczni Apollona,
ktory przez usta Pytii przekazywal wolg Dzeusa wiernym. Kaptani w Delfach
posiadali doskonale rozwinigty system informacyjny, ktory pozwalal im
orientowac si¢ w sytuacji polityczno-gospodarczej panujacej w niemal calym
starozytnym $wiecie. Poniewaz kaplanska ,.interpretacja” mamrotanych przez
Pyti¢ slow najczgsciej okazywala si¢ trafha, mozna si¢ domysla¢, Ze sie¢
informacyjna dzialala bardzo sprawnie.

Dla rozpowszechniania idei nieomylnosci delfickiej wyroczni przyczyniala
si¢ prowadzona przez kaplanow propaganda religijna. Tak silng pozycje w sta-
rozytnym $wiecie delficki osrodek zawdzigcza w duzej mierze rozpowszechnia-
niu opowiesci mitycznych majacych na celu umocnienie autorytetu Pytyjskiego
boga. Najlepszym sposobem ksztaltowania wyobrazen religijnych i pozyskania
dla apollinskiej idei wigkszej liczby wiernych, bylo kreowanie nowego wizerun-
ku Apollona w kontekscie ogdlnogreckich mitow”.

Jako narzgdzia swojej propagandy delfickie sanktuarium wykorzystalo dwie
powszechnie znane opowiesci o Edypie 1 Orestesie. Przejgte przez Delfy 1 opo-

2 Apguetvovia byta unia ludow, stworzona dla celow religijnych. Dzigki przestrzeganiu za-
sad regulujacych pokojowe wspdlistnienie jej cztonkdéw, wplywata na relacje pomiedzy nimi. Od
momentu w ktorym zwiazek zaczal skupia¢ wigkszos¢ ludow Grecji, przybieral ogdlnohellenski
charakter. Kiedy Delfy zostaly wzigte pod opieke Amfiktionii i staly si¢ najwazniejszym miejscem
spotkan jej czlonkdéw, na znaczeniu zyskal rowniez kult Apollona i zwigkszylo si¢ powszechne
uznanie dla wyroczni delfickiego boga.

3 Delfickie kolegium kaplanskie, jedyna w dziejach Grecji organizacja religijna o przemy-
$lanym, planowym dzialaniu, o wyraznym systemie ideologicznym i dazeniu do wtadzy, rozwijato
szeroka propagande, ktora — zwlaszcza w ciagu VII i VI stulecia — odegrata olbrzymia role
w ksztaltowaniu zycia duchowego, a nawet poniekad 1 politycznego calej Hellady™ (S. Srebrny,
Wstep. Elektra, [w:] Sofokles, Antygona. Krol Edyp. Elektra [Antygona: przel. K. Morawski,
oprac. S. Srebrny, przejrzat i uzupelnit J. Lanowski; Krdl Edyp: przel. i oprac. S. Srebrny, Elektra:
przel. K. Morawski, oprac. S. Srebrny], Wroctaw 2004, s. 365.)

4 W wieku VI hegemonia Delf ustalona byla w calej Grecji, zarowno whasciwej, jak kolo-
nialnej; wtenczas ich wladey powzigli szezytng my$l — roztoczy¢ ja na caly $wiat cywilizowany
swe] epoki, przeobrazi¢ religi¢ Apollona z wszechgreckiej na wszechludzka”. (T. Zielinski,
Szkice antyczne, wybor A. Biernacki, Krakow 1971, s. 71-72.)
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wiedziane na nowo historie rodu Pelopidow i Atrydow zyskaly sobie ogromna,
popularnos$¢ 1 stanowily wrgcz historyczne dowody nicomylnosci 1 potggi
Pytyjskiego boga. Mity rodu Labdaka i Atreusa dopasowane do potrzeb delfic-
kiego sanktuarium zostaly ujete w tak zwana Edypodeje oraz Oresteje delficke .
Historia loséw Edypa, w wersji delfickiej do dzisiaj nieczachowana, zostala
najprawdopodobniej ujeta w formie liryki chéralnej — najbardziej popularnego
gatunku w VII 1 VI wieku p.n.e. Podobnie rzecz si¢ miala z historig Orestesa,
ktoérej fragmenty autorstwa Stesichorosa dotrwaly do naszych czasow. Jednak
szczegoblnie wazne dla rozpowszechniania delfickich wersji mitow staly si¢
tragedie autorstwa Sofoklesa. Dzigki jednemu z najwigkszych poetow tragicz-
nych slawa Apolona docicrala wszgdzie tam, gdzie siegal jezyk grecki.

EDYP
&on G Hioc avepdre Sodpwv. (D119)°

Historia rodu Labdakidow, opowiedziana w duchu apollinskiej nauki, zo-
stala spisana w Sofoklesowym Krolu Edypie — jednej z najszerzej znanych
1 najczgscie] czytanych tragedii starozytnych.

Nalezy jednak pamigtaé, ze pierwotnie opowies¢ o Lajosie 1 Edypie nie mia-
la nic wspdlnego z Apollonem. W epoce archaicznej istniala tak zwana Edypo-
deja cykliczna, na ktora skladaly si¢ opowiesci przedstawione przez tworcow
epickich. Opowiesci spisane w formie eposow cyklicznych nie zachowaly si¢ do
naszych czasow, jednak mozemy odtworzy¢ ich tres¢ na podstawie zachowa-
nych komentarzy pozniejszych autoréw. Krétki opis historii Edypa’, w ktorym
nie wymienia si¢ imienia Apollona, znajduje si¢ juz w Odyssei Homera.

puntépa © Oidinddao (dov, kol v Emkdoty,
| péya Epyov Epekev dudpeinot voolo

5 Obok Edypodei i Orestei delfickiej istniala Edypodeja i Oresteja epicka czy tez cykliczna,
ktora eksponowala inne wersje mitycznych wydarzen.

% Die Fragmente der Vorsokratiker. Griechisch und deutsch. Nachtrage zusammengestellt fiir
die Besitzer der Dritten Aufl. Von H. Diels, Berlin 1951.

,Charakter losem czlowieka.” (Heraklit z Efezu, Zdania, przekl. i post. A. Czer-
niawski, Gdansk 2005.)

7 Tak polskie jak i obcojezyczne wydania tekstu tragedii Sofoklesa (w oryginale i w przekla-
dach) rzadko zawierajg opracowanie zagadnienia zwigzku mitu o Edypie 1 Orestesie z nauka
apollifska. Por.: Sofocle, Edipo re, a cura di E. Panichi, Dante Alighieri, Citta di Castello
2004; Sophocles, The Theban Plays, transl. by D. Grene, New York 1994. Najszersze
opracowanie problemu zwigzku tragedii Sofoklesa z delficka propaganda w jezyku polskim mozna
znalez¢ w kolejnych wydaniach tragedii Poety w Bibliotece Narodowej, gdzie teksty dramatow
zostaly poprzedzone obszernym wstgpem S. Srebrnego oraz w Szkicach antycznych T. Zielinskie-
go wydanych w 1971 r.
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ynHopévn @ viet - 6 §' Ov mazep' é€evapiog
vipey [...]. (XTI, 271-274)8

Edypodeja epicka, chociaz podstawowe zdarzenia mityczne sa w niej takie
same, jak w delfickim ujgciu mitu, opowiadala cala histori¢ w duchu antyapol-
linskim, niezgodnym z delficka propaganda. Epicka wersja opowiesci zachowala
si¢ w oxohov do Fenicjanek Eurypidesa’. Wedlug niej Lajos plodzi syna
pomimo cigzacej nad nim klatwy, ktora méwi, ze splodzony przez niego syn
stanie si¢ ojcobojca. Przeklenstwo jest karg za porwanie i homoseksualng mitosé
do Chryzyppa, ktory nie mogac znie$¢ hanby, popelnil samobdjstwo.

W delfickiej wersji mitu motyw klatwy, rzuconej na Lajosa, zostaje usunig-
ty. Ruch apollinski, ktory bardziej niz instytucj¢ rodziny cenil grupy tworzone
w obrgbie jednej plei, nic mogt w swojej sztandarowej opowiesci jednoznacznie
potepi¢ zwigzkéw homoseksualnych. Zamiast klatwy jest delficka przepowied-
nia, ktora ostrzega tebanskiego krola przed posiadaniem potomstwa.

® Homerus, Odyssea, ed. G. Dindorf, editio quarta corectior, vol. II, pars I, B. G. Teubner,

Leipzig MDCCCLXVIIL

[...] Wraz i matka idzie

Edypa, Epikasa, stawna strasznym czynem,

Gdyz w obledzie dzielita loze z wlasnym synem.

Co ojca swego zabil. [...] (X, 278-281)°

(Homer, Odyseja, przet. L. Siemifiski, Warszawa 2000.)

® 8¢ povog Teryyde katéoyov: ictopel Meioovdpoc 11 kord xohov tfic “Hpog éméupon 1

TeiyE tolg OnPoiog and 1@V éoydtav uep®dv Thig Aioniag, 6t1 10V Adov doefricavia gig oV
nopévopov Epata 1ol Xpusinrov, 6v fpracev anod tfig [Tiong, ok étumphcavto. fv &8 1 ZeLyE,
donep yphoeton, THV ovpdv Eyovco dpakoivng Gvopndlovoo &8 UIKpoLg KOL HEYHAOVG
kothoBey, év olg kol Afpova tov Kpgovtog moido kol “Immiov 10v Evpovopov tod Ttoig
Kevioropolg poyecopévon. fooy 8¢ Evpivopog kol Hiovedg viol Mdéyvntog 100 AloAidov kod
dulodikng. 0 pev odv “Inmiog kol EEvog AV YRO Tfig Telyyog dvnpébn, 0 8¢ Hiovevg Hmod 10D
Olvopdov, 6v tpdmov kol ol &Alol pvnothpes. TpATog 88 O Adtog Tov GBéptov €pmta TodTOV
goyev. 0 8¢ Xpooirnmog Ynod aicybvng ovtov dieypricato 1@ Elpel. 10te Uev 0By O Telpesiog &g
pévrig €idag 6t Beoctoyng AV O Aduog, dmétpenev avtOV ThG éml 1OV "Anoidevo 0800, Tf &8
“Hpgt poAAov Tfj Yopootoly Bed Bvetv igpd. 0 8¢ abrov é€epordilev. dmedBdv Tolvuv époveton
£v 1§ oot 06 abTog Kol O Mvioxog avToD, Eneldn ETvye 1f pdoTiyl Tov Oldinoda. kTeivog 68
obTovg EBaye mopovtike cLv 101G potiolg droondcog OV {wothpa kol 10 Elpog 100 Aatov
Kol QopdV TO 8¢ Eppo dYosTpéyog Edoke 1@ Mol iBw, elto Eynue Thy pntépa Abcog to ofviypo.
Hetd Todtor 08 Busiog Tvag Emttedécag €v 1) Kibapdvi kothpyeto €xmv kol thyv Tokdotny év
101G OYMUOGL. KoL YWOUEVOV oUTdV Tepl OV TOmOV €keTvov THg oot 0000 vmopvncdelg
£deixvue 11 Tokdotn TOV TOMOV Kol 10 mplypo dinyfhicoto kol 1ov {wotrpo €8eiéev. 1 8¢ dervig
pépovcn SUOG EGLATE FyVOEL Yop VIOV dvial. Kol Hett Ttodtor AABE TG Yépwv intrmofovkoiog o
Tikudvog, g elney obT@® 10 TAV Smeg e ordTOV ebpe Kol Gveileto kol Tff Meponn dédwke, kol
quor T omdpyovo ovtd £oglkvue kol TG KEVIPOL GmfTel Te avTov T Lodyplor kol ovTmg
£yvacin 10 6Aov. eaol de 6Tt peTd Tov Bdvartov 1fig Toxdotng Kol Ty avTod TOQAOcLY Eynuev
Etvpuydvmy mopbivov, €€ fig @ yeyovooty ol tecoupeg notdeg. 1odtd gnot Ieicovdpog. (G.
Dindorfus[ed.], Scholia in ,Phoenisses ", [w:] Scholia graeca in Euripidis tragoedias, vol. 3,
Oxford 1863, 1760,1 —30.).Por.: T. Zielinski, Szkice..., s. 421-425.
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Najbardziej apollinska prezentacja historii rodu Labdakidow zostala zawarta
w Krolu Edypie Sofoklesa'’. ., Sofoklesowi idzie o to samo, o co szlo «Edypodei
delfickiej»: o ukazanie w mozliwie najjaskrawszej 1 najbardziej wstrzasajacej
postaci bezsilnosci wszelkich wysitkow ludzkich wobec nicodwolalnego Losu
i absolutnej prawdy Wyroczni Apollona™'. Czas powstania Krola Edypa nie bez
powodu przypada na okres, w ktorym znaczenie religijno-polityczne delfickiego
sanktuarium znacznie ostablo. Utwor Sofoklesa jest reakcja na dajacy sig
zauwazy¢ upadek religijnosci w Atenach, spowodowany m.in. szalejacg tam
zaraza. W tragedii sa wyraznie slyszalne echa zabdjczego zywiolu — ludnosé
w Tebach rowniez dziesiatkuje choroba, niemowlgta rodza sig martwe, zwierzeta
padaja, a ziemia nic wydaje plonow. Wyslany do wyroczni delfickiej Kreon
otrzymuje odpowiedz: przyczyna klesk jest piaopa, ktora zmy¢é moze jedynie
pomszczenie zabojstwa poprzedniego krola.

Stefan Srebrny interpretujac tragedi¢ Sofoklesa, napisal pigkne zdanie:
,hiewidzialnym jej bohaterem od pierwszych scen do ostatnich jest Apollon. Nie
on, co prawda, sprawil, ze taki los przypadl w udziale Edypowi, bo los ten jest
z gory przesadzona i nicodwolalng wola jego ojca, Zeusa; ale on kieruje spelnie-
niem si¢ tego losu, on posiada jego tajemnicg 1 on ja w oslepiajacym blasku
blyskawicy odstania™".

Sofokles tworzac Krola Edypa w okresie upadku autorytetu apollinskie) wy-
roczni, chcial w jak najbardziej jaskrawy sposob pokaza¢ nicomylno$¢ wyroczni
Apollona. Kiedy rozpoczyna si¢ akcja tragedii — chociaz nikt, poza obdarzonym
wieszczym darem Tejrezjaszem, jeszcze tego nie dostrzega — los Edypa juz si¢
dokonal. Wszystko, co przepowiedzial niegdys Edypowi delficki bog, juz sig
wydarzylo.

OIAITIIOYZ=

Mdéhotd y' elne y&p pe Aokiog mote

KPAvOL PLyfvoit unepl THHouTod, 16 Te

rotp@ov aljior xepol taic duoic EAelv. (994-996)"

19 Najstarszy z atefiskich tragikéw — Ajschylos, réwniez siggnal po historie rodu Labdaki-
dow, wykorzystujae elementy zardwno epickie jak i apollinskie. Punktem wyjéciowym niezacho-
wanej trylogii byla delficka przepowiednia, ktdra informowata Lajosa o zagrozeniu, jakie wigzalo
si¢ z posiadaniem potomstwa. Apollon mial powiedzie¢ tebanskiemu krolowi, ze jesli umrze
bezpotomnie, ocali swoje panstwo. Lajos decydujac si¢ na posiadanie potomka, przesadzit w ten
sposob losy Teb 1 swojego rodu.

'S Srebrny, Krol Edyp. Wstep, [w:] Sofokles, op. cit, s. 230.

12 Ibidem, s. 218.

B'Sophoclis Oedipus Rex, ex G. Dindorfii, editio stereotypa quam curavit S. Mekler,
B. G. Teubner, Leipzig MCMXXIX.

EDYP

[...] Wiescit mi kiedy$ Apollon, ze z matkg

rodzong los mi w tozu zlaczyé si¢ przeznaczyt

1 wlasng dlonig przelaé¢ §wigta krew ojcowa. (1007-1009)
(Sofokles, Krdl Edyp).
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Do naszych czaséw mit Labdakidow jest jedng z najbardziej znanych hel-
leniskich opowiesci. Jest to przede wszystkim zastuga Krola Edypa, utworu
przedstawiajacego histori¢ Edypa w wersji propagowanej niegdy$ przez Delfy.

Apollinski utwor Sofoklesa uwazany tak w starozytnosci jak i w czasach
nowozytnych za doskonaly pod wzglgdem formalnym, czytany przez uczniow
1 studentéw jako wzor klasycznej tragedii, realizujacy niedorzeczne, a przysto-
wiowe Arystotelesowskie ,trzy jednosci”, jest jednym z najbardziej popularnych
dramatow starozytnych'®. Dzialalno$é propagandowa kaplanéw delfickich,
ktorej narzedziem byla historia Edypa, odniosta pelen sukces.

ORESTES
kaBodipovrant &' didet oipott piovopevor otov €l Tig €ig mnAdY éuBog rmhdt &rovilorto.
. Vo P NIy . , o ‘ 15
odvecton &' @v dokolin, &l T1g ovTOV GivBphnwy Emepdcaito otte motéovia. (D35)

W eposach Homera czlowiek zegnajac si¢ z zyciem, tracil rownoczesnie
wszelka mozliwos¢ nawiazania kontaktu z zyjacymi. Po $mierci dusze przenosi-
ly si¢ do Hadesu, gdzie jako liche, nieme mary pozostawaly na wiecznosc.
Zmarli nie mogli pomaga¢ zywym ani zada¢ od nich jakichkolwiek ofiar.
Z czasem jednak poglad ten ulegl zmianie 1 w swiadomosci Hellenow pojawily
si¢ Erynie — boginie zemsty dreczace 1 Scigajace morderce, pierwotnie identyfi-
kowane z duszami osob zamordowanych. W odroznieniu od dusz ludzi zmarlych
smiercia naturalna, ktére domagaly si¢ od zywych czci 1 opieki, dusze zabitych
zadaly pomszczenia wyrzadzonej im krzywdy. Obowiazek dokonania zemsty
ciazyl na osobie najblizej spokrewnionej z zamordowanym, najczgsécie] na
najstarszym synu.

Centralna pozycja Delf w religijnym zyciu Hellady pociagala za soba ko-
niecznos¢ przejscia pod opieke Apollona zjawisk religijnych, ktore na poczatku
nie miescily si¢ w pojeciu apollinizmu. ,,Tendencja Delf byla sakralizacja
kultury, polaczona zreszta z poglgbieniem w wielu punktach i oczyszczeniem
poje¢ religijnych. Wychodzac z tych zalozen, Delfy, mimo iz w samym czystym
apollinizmie sprawy $wiata pozagrobowego nie odgrywaja wigkszej roli, objely
opicke¢ nad kultem zmartych 1 propagowaly go, w przeciwstawieniu do wply-
wow homeryckich™'®.

Delfickie sanktuarium stalo si¢ wigc osrodkiem religijnym, ktory przeciw-
stawial si¢ Homeryckiej wizji zmarlych, w ktorej nie posiadali oni wlasciwie
zadnego kultu. Apollon zaczal broni¢ praw zamordowanych, réwnoczesnie

“Aristotelis de arte poetica liber, recensuit G. Christ, B. G. Teubner, Leipzig 1913,
1452a,23-1452b, 14.

5 Die Fragmente der... ,Prozno pokalani krwia probuja oczyéci¢ si¢ krwia, tak jakby
kto$ probowal zmy¢ bloto blotem: komu$ z boku wydalby si¢ szalonym. [...]” (Heraklit
z Efezu, op. cit)

13 Srebrn y, Elektra. Wstgp, [w:] Sofokles, op. cit, s. 365.
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potepiajac kazde morderstwo. Czgscig religii Pytyjskiego boga staly si¢ obrzedy
oczyszczajace, pozwalajace zmyC¢ z siebie zmazg przelane) krwi. ,Dzigki
pierwotnemu znaczeniu Apollona jako boga stonecznego, glownym postulatem
religii apollinskiej stal si¢ postulat czystosci (&yveio). Bogu nienawistne jest
wszystko, co plami czlowicka i przez czlowieka jego samego, wszelka zmaza
(Hioopo)™’. Delficki bog stal si¢ bostwem odwracajacym zlo (émotpdmonog)
1 oczyszczajacym (kafdpolog) — sam przeciez niegdys musial dokonaé oczysz-
czenia po zabojstwie Pytona.

Z czasem jednym z glownych poj¢c apollinskiej nauki byla zmaza i oczysz-
czenie. Elementem propagandy prowadzonej przez kaplandéw po raz kolejny stat
si¢ mit, idealnie odpowiadajacy potrzebom Delf. Opowiescia dokumentujaca,
tym razem katartyczng dzialalno$¢ boga, stala si¢ historia rodu Atrydow.
Delfickim bohaterem opowiesci byl Orestes, ktory zostal postawiony przed
koniecznoscia zamordowania wlasnej matki, potem drgczony przez jej Erynie
1 naznaczony zmaza, ktora musial zmy¢ z siebie podczas obrzedow oczyszczal-
nych. Tylko katartyczna moc Apollona mogla dzigki obrzedom religijnym
przerywa¢ wendette oraz poscig Erynii. Rytualna xé8apoig uwalniata zbrodnia-
rza nie tylko od zmazy, ale rowniez oczyszczala sumieniec mordercy z winy.

Historia Orestesa, ktdora przejeta przez Delfy stuzyla sanktuarium w okresie
jego najwicksze] swietnosci, byla przekazywana z pokolenia na pokolenie dlugo
przed powstaniem delfickiej wersji mitu. Wzmianki o Orestesie zabijajacym
mordercow swojego ojca znajduja si¢ juz w Odyssei. W ksigdze pierwszej Dzeus
wspomina sprawiedliwe morderstwo dokonane przez Orestesa na Ajgistosie,
ktory jest jedynym winnym morderstwa Agamemnona. To on zgrzeszyl pycha
1 nie cofnat si¢ przed wykonaniem zbrodniczego planu, chociaz wiedzial, ze
zemsta ze strony Orestesa jest tylko kwestia czasu. Trudno powiedziec, jaka jest
w Orestei epickiej funkcja Klitajmestry. Fragmenty Homerowej Odyssei nie daja
nam jednoznacznej odpowiedzi na pytanie, czy zona Agamemnona brala udziat
w morderczym planie Ajgistosa i czy zgingla z reki syna.

1o@pa 8¢ todtT Alyicbog éuncorto olkoBt Avypd,

k1eivog ‘Atpetdny, 8édunto 8¢ Aowg Vit VTR.

£ntéeteg &' fjvasoe molvypdcoto MukAvNg,

1@ 3¢ ol OYd0dT® KokdV TAve dTog Opéotng

Ay ar' "ABnvdov, kotd §' £kTove TaTpoPoViia,

Alyic00v SoAdpuNnTLY, O 01 UTEPOL KAVTOV EKTCL.

A tot & 1V kTeivag dolvu Thpov "Apyeiotst

UEpdG e oTUYEPTc Kol Gvékidog Alyictoto. (11, 303-310)'8

7T Zielinski, Religja starozytnej Grecji, Warszawa 1938, s. 107.
BHomerus, op. cit.

Wtenczas Ajgistos zabrngl w zbrodnie niestychane:

Zabil Atryde, jarzmem obcigzyl poddane

1 przez lat siedem w Mykenie jak krél rozkazywal.
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Epicka wersja opowiesci nawet nie wspomina o Apolloni¢ 1 jego wyroczni.
Orestes msci si¢ za zamordowanie Agamemnona, bo tak nalezalo uczynié
w imi¢ sprawiedliwosci 1 obowiazujacych praw moralnych. Jako syn zamordo-
wanego ojca musi za jego przelang krew przela¢ krew jego zabojcow. Dokonane
na Ajgistosie (i by¢ moze rowniez na Klitajmestrze) morderstwo, w epickiej
wersji mitu, bylo dla Orestesa dobrze spelnionym obowiazkiem i powodem do
dumy.

Pozniejsi pisarze, tak tworey liryki chéralnej zwigzani z delfickim sanktu-
arium, jak i poeci tragiczni, nie mieli juz watpliwosci, ze Orestes byl matkoboj-
ca. Historia rodu Atrydéw, w ktorej bohater mszczac $mier¢ ojca morduje
matkg, idealnie pasowala do propagowanej przez apollinskich kaplanow nauki
1 byla fantastycznym materialem do stworzenia wzbudzajacej €heog 1 @Ofog
tragedii. Losy Orestesa od poczatku byly zwiazane z Delfami, gdyz jako dziecko
zostal oddany na wychowanie do Fokidy, gdzie Apollon mial go pod swoja
opicka. Jakaz wiec inna opowies¢ o zemscie mogla tak dobrze przedstawiaé
kompetencje Apollona i dawa¢ $wiadectwo jego mocy 1 potggi?

Fragmenty historii Orestesa napisane w duchu delfickim przetrwaly do na-
szych czaséw migdzy innymi we fragmentach wspomnianej juz Orestei autor-
stwa Stesichorosa'’. Wedlug niej Orestes na rozkaz wyroczni Apollona powraca
do rodzinnej molig Argos, zabija Ajgistosa i Klitajmestre. Scigany przez Erynie
matki, skutecznie broni si¢ przed nimi, wypuszczajac strzaly z tuku, ktéry
otrzymal od Apollona. Wkrétce Pytyjski bog oczyszcza bohatera ze zmazy, jaka
pozostawila na nim przelana krew czlonkow rodziny. Delficka wersja opowiesci
o Orestesie ilustruje nadrzgdna tezg: najwyzsza cnota jest postuszenstwo
Apollonowi.

Podobnie jak apollinska wersja historii rodu Pelopiddéw, rowniez mit Atry-
dow doczekal si¢ realizacji w formie dramatycznej”’. Po stworzeniu tragedii

W 6smym dopiero Orest z Aten, gdzie przebywal,
Wrdcil na jego zgube 1 w zabdjcy Ajgiscie

Pomscit $mieré swego ojca, potem uroczyscie
Wyprawil pogrzeb matce, szkaradnej kobiecie,

1 jej gachowi, zertwsa uczeil nalezycie. (111, 308-314)
(Homer, Odyseja).

Y Por.: Stesichorus, OPESTEIA A B, [w:] E. Diehl (ed.), Anthologia lyrica graeca,
vol. II, B. G. Teubner, Leipzig MCMXXV, s. 44-45.

® Chyba najszerzej znana wersja opowiesci o rodzie Atrydéw znajduje sie w trylogii Ore-
steja Ajschylosa, w ktorej poeta kwestionuje katartyczng moc Apollona.

Podstawg historii przedstawionej przez najstarszego z tragikow sg wigzy krwi laczace czlon-
koéow jednego rodu i §wigte obowiazki, jakie pociagaja za sobg te wigzi. Orestes mszczae zamor-
dowanego ojca, dokonuje sprawiedliwego morderstwa i1 zabija matke, narazajac si¢ na pogon
Erynii. Jednak dany Orestesowi przez Apollona rozkaz zabicia Klitajmestry jest poprzedzony
opisem cigzkich kar, jakie groza bohaterowi za niepodporzadkowanie si¢ woli boga. Pomimo
grozb Apollona, Orestes waha si¢ przed zamordowaniem matki. Klitajmestra nie jest, jak u So-
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o losic Edypa, Sofokles stawia nastepny pomnik nauce 1 religii Apollona piszac
Elektre. Aby osiagna¢ swdj cel, poeta kolejny raz ingeruje w materi¢ mitu,
obdarzajac bohateréw cechami, ktore czynia akcj¢ dramatu bardziej prawdopo-
dobna. I tak np. Klitajmestra jest postacia egoistyczng 1 wlasciwie pozbawiona
macierzynskich uczu¢, jest zbrodniarka, ktoéra musi ponies¢ kare za zdrade
1 zamordowanie Agamemnona. Sofoklesowy Orestes mordujac matke staje sie,
jak nazywa brata Elektra, , zbawca domu Atrydow”. Nakaz pomszczenia $mierci
ojca bohater otrzymuje oczywiscie od apollinskiej wyroczni, ktéra podpowiada
nawet sposob dokonania zemsty.

OPEXTHX

Eyd yop qviy' tkounv 1o TIodikov
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dohotot KAéyon (epodg Evdikoug cparyéc. (32-37)

U Sofoklesa stowa Apollona maja moc swigtego przykazania 1 Orestes nie
ma zadnych watpliwosci co do slusznosci boskiego nakazu. Nie ma réwniez
rozterek moralnych i oporow przed zamordowaniem Klitajmestry 1 Ajgistosa.

foklesa, postacig zimna i wyrachowana, ale kochajaca matka, cierpiaca po $mierci swojej corki —
Ifigenii. Sytuacja Ajschylosowego Orestesa nie jest jednoznaczna, poniewaz morderstwo
dokonane przez Klitajmestre jest w pewnym stopniu usprawiedliwione. Jest ono zemsta za zabicie
przez Agamemnona jej ukochanej corki, a nie zbrodnia wiarolomnej zony. Gtéwnym powodem
podjecia przez bohatera decyzji o zabiciu matki jest rozkaz Apollona, nie ch¢¢ zemsty. Poddawszy
si¢ woli Apollona, po dokonaniu zbrodni, Orestes oczekuje od delfickiego boga oczyszczenia.
Okazuje si¢ jednak, ze katartyczna moc Apollona nie jest wystarczajaco silna, aby uwolnié
bohatera od zmazy. Pomimo tego Apollon nie opuszcza bohatera i nakazuje mu udaé si¢ do Aten,
gdzie ma oddac¢ si¢ pod sad ludzki.
Autorskim pomystem Ajschylosa bylo wprowadzenie do mitu Atrydéw sadu zlozonego
z obywateli atenskich, ktéry mial zadecydowaé o losie matkobdjcy. Poeta rozwiazuje wezel
tragiczny w duchu demokracji, godzac tym samym prawo krwawej zemsty, ktorej patronowal
Apollon, z prawem stanowionym przez obywateli. Erynie nie traca swoich praw, ale stajg si¢
Eumenidami — boginiami Laskawymi. Tragiczna trylogia konczy si¢ pojednaniem i przywroce-
niem naruszonego tadu.
Usopokréove Hiécwa, [w] Sophoclis Tragoediae, ex recensione G. Dindorfii,

editio stereotypa minor quam curavit S. Mekler, B. G. Teubner, Leipzig MCMXII.

ORESTES

Kiedym wigc stangl przed Pytii wyrocznia,

By si¢ wywiedzieé, jakim to sposobem

Pomscitbym mego rodzica mordercow,

To rzekt Apollo, co zaraz ustyszysz:

Ze sam, bez tarczy i zbrojnych zastepow,

Podstepem stusznej mam dokona¢ kazni. (32-37)

(Sofokles, Elektra).
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W Sofoklesowej tragedii nie ma miejsca na Erynie, ktére w innych wersjach
opowiesci scigaly matkobojcg, domagajac si¢ zadosCuczynienia prawu pokre-
wienstwa i rodowej zemsty.

Idea zawarta w Elektrze Sofoklesa jest jasna: Orestes wypelniajac boski roz-
kaz, bez wzgledu na to, jaka byla jego tre$é, uczynil rzecz pigkng i dobra®.
Potwierdzaja to, wydawaloby sig, ironiczne stlowa choru, ktérymi poeta zwien-
czyl tekst tragedii:

XOPOZ

"Q onépp' "Atpéwg, G TOAAY TaBOV
St éhevBeplog poiig EEfABeg

T VOV opufi tehewdév. (1508-1510)%

Wszyscy badacze starozytnosci sa zgodni co do tego, ze Delfy mialy
ogromny wplyw na kulturowe 1 religijne zycie Hellady. W duzej czgsci bylo to
zasluga delfickich kaplanow, ktérych dzialalno$¢ propagandowa stopniowo
powodowala wzrost autorytetu Apollona i znaczenia sanktuarium. Na wielkos¢
Delf, obok kaplandw, pracowali roéwniez poeci, dzigki ktoérym hellenskie mity,
niemajace poczatkowo zwiazku z Apollonem, stawaly si¢ credo wyznawcow
Pytyjskiego boga. Utwory tworzone w duchu delfickiej nauki, szczegdlnie
wersje mitow opowiedziane przez Sofoklesa w tragediach, pelnily rolg swoistej
biblii apollinizmu (a utwory Ajschylosa czy Eurypidesa mozna by uznaé za jej
apokryfy).

22 7decydowanym przeciwnikiem Sofoklesa w pogladach na delficka nauke byl Eurypides.
FElektre najmlodszego z trzech starozytnych tragikdw mozna uznaé za bluzniercza wobec religii
Apollona. Delficki bog zostaje nazwany Alastorem — duchem mscicielem, personifikacja zguby
i klatwy. Orestes 1 Elektra morduja matke, ale po jej $mierci nie powraca zachwiany tad.
Rodzenstwo nie moze znie$¢ cigzaru dokonanej zbrodni; zabojstwo pozostaje zabdjstwem bez
wzgledu na to, czy jest zgodne z wola boga.

Nowe ujecie mitu o potomkach Atreusa zaproponowal Eurypides roéwniez w swoim Oreste-
sie. Tytulowy bohater utworu to czlowiek cierpiacy, chory, ktory nie jest w stanie poniesé
konsekwencji dokonanego na rozkaz Apollona morderstwa. Zado$éuczynienie boskiej woli
przestalo byé cnota 1 powodem do chwaly. W finale tragedii Eurypidesa Apollon ostatecznie
bierze na siebie odpowiedzialnoé¢ za dokonane przez Orestesa morderstwo, jednak nie posiada
mocy oczyszcezenia bohatera ze zmazy. Moze jedynie uratowaé rodzenstwo od $mierci i wystaé je
do Aten pod boski sad Eumenid i innych bogdw.

Bropokiéovc Hidcpe, [w]Sophoclis, op. cit.

CHOR

Atreusa siewie, z jak wielkiej ty kleski

Wybrnates wreszeie, wolnoscia zwycigski,

Przez czyn, co zbawil twe syny! (1508-1510)

(Sofokles, Elektra).
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Mity Edypa i Orestesa kreowaly wyobrazenia religijne, pokazywaly kompe-
tencje Apollona i dawaly wiemym wzorce zachowan rytualnych. Kiedy jednak
zostaly ujete w formg dramatyczng 1 wlaczone w obchody $wiat dionizyjskich,
zyskaly rowniez funkcje ludyczng. Sita spektakli prezentowanych na Wielkich
Dionizjach musiala by¢ ogromna. Calodzienny pobyt w teatrze i atmosfera
obchodzonego raz w roku swigta sprawialy, ze obejrzane na scenie historie na
dlugo zapadaly w pamieé¢ i zapewne wywolywaly zywe dyskusje® widzow,
poruszonych tragicznym losem Edypa i Orestesa.

Kaptani w Delfach nie mogli wyobrazi¢ sobie lepszego apostola apollin-
skich idei niz wielki twoérca tragedii. Sofokles — ,nadworny poeta Apollona™
1 gorliwy wyznawca jego nauki, uczynil z Edypa i Orestesa bohateréw delfic-
kich®. Najlepszym podsumowaniem apollinskiej twérczosci Sofoklesa niech
beda sigwa Stefana Srebmego: ,,Sofokles okazal si¢ tu bardziej delficki niz same
Delfy™.

2 Greek tragedy marks an important step in the increasingly ethical and philosophical inter-
pretation of the ancient myths that runs from Homer and Hesiod on to Plato and the allegorizers
of later antiquity.” (Ch. Segal, Introduction, [w:] Sophocles, The Theban Plays, transl.
D. Grene, New York 1994, s. XIV.)

 Tragedie Sofoklesa napisane w duchu delfickim, ktérych celem bylo rozstawienie potegi
Apollona, nie byly jedyna w starozytnosci wielkg literatura w stuzbie propagandzie religijno-
-politycznej. W Grecji archaiczne] uprawiano poezj¢ panegiryczng i enkomiastyczng, ktorej
naj$wietniejszym przedstawicielem byt Pindar. Moéwiac o nurcie propagandowym nie mozna
pomina¢ roéwniez Fneidy Wergiliego, wielkiego lacinskiego eposu, sztandarowego utworu epoki
augustowskiej. ,Jednym z celow poematu Wergiliusza bylo wyslawienie Augusta i rodu
julijskiego. [...] August to nie tylko wielki wodz rozszerzajacy granice panstwa, przyozdabiajacy
Rzym $wiatyniami, przestrzegajacy kultu bogoéw, jest on roéwniez wedlug przedstawienia
Wergiliusza wladea jednoczacym caly nardd, godzacym powasnione dotad sity polityczne senat i
lud, zjednoczone w obronie panstwa rzymskiego. [...] August jest uosobieniem idealnego wladcey,
wskrzesicielem 1 fundatorem silnego imperium, drugim Romulusem”. (M. Cytowska,
H. S zelest, Literatura rzymska. Okres augustowski, Warszawa 1990, s. 142-144.)

S Srebrny, Elektra. Wstep, [w:]Sofokles, op. cit., s. 375.



